
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH 
WELCOMES YOU TO OUR EASTER CELEBRATION 

APRIL 8, SUNDAY OF DIVINE MERCY 
SERVED BY THE AUGUSTINIAN’S 

PASTOR FATHER TOM VERBER O.S.A.     
ASSOCIATE PASTOR FATHER FERNANDO LOPEZ O.S.A.   

AND DEACON PHIL NELSON  
IN RESIDENCE: FATHER BILL RYAN O.S.A., RETIRED AND REV. ALVIN PALIGUTAN O.S.A. 

Divine Mercy Holy Hour 
Today at 3:00 pm (see page 6) 

Divina Misericordia Hora Santa 
Hoy a las 3:00 p.m.  (pg. 6) 

LITURGIES 
 

Saturday  
8:00AM Daily Mass 

 
Vigils  

5:00PM English & 7:30PM Spanish 
 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 
Villanova 7:00AM 

   
COMMUNION TO THE HOMEBOUND 

 
stephenpbarrack@gmail.com 

 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 

Saturdays  3:30-4:30PM or  
by appointment 646-4338 X105 

 
ROSARIES 

 
Wednesday 6:15PM ~ Spanish 

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 
Sunday 7:00AM 

 
ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday Morning through  

Saturday Morning 
 

PRAYER LINE 
805-276-3799  or  deaconphil@stacojai.org 

 
WEDDINGS 

Call for appointment with the Pastor 
 

BAPTISMS  
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 
FUNERALS  

Please call 646-4338 X101 
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Domingo: Hch 4:32-35; Sal 118 (117):2-4, 13-15, 22-24;  
  1 Jn 5:1-6; Jn 20:19-31 
Lunes:   Is 7:10-14; 8:10; Sal 40 (41):7-11;  
  Heb 10:4-10; Lc 1:26-38 
Martes:  Hch 4:32-37; Sal 93 (92):1-2, 5; Jn 3:7b-15 
Miércoles: Hch 5:17-26; Sal 34 (33):2-9; Jn 3:16-21 
Jueves:  Hch 5:27-33; Sal 34 (33):2, 9, 17-20; Jn 3:31-36 
Viernes:  Hch 5:34-42; Sal 27 (26):1, 4, 13-14; Jn 6:1-15 
Sábado:  Hch 6:1-7; Sal 33 (32):1-2, 4-5, 18-19; Jn 6:16-21 
Domingo: Hch 3:13-15, 17-19; Sal 4:2, 4, 7-9;  
  1 Jn 2:1-5a; Lc 24:35-48 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura  La communidad de los creyentes compartía todo  
  con el mismo amor (Hechos 4:32-35). 
Salmo  Den gracias al Señor porque es bueno, porque es 
  eterna su misericordia (Salmo 118 [117]). 
Segunda lectura  Si alguien cree que Jesús es el Enviado, ése ha  
  nacido de Dios (1 Juan 5:1-6). 
Evangelio Felices los que creen sin haber visto  
  (Juan 20:19-31). 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Segundo Domingo de Pascua  
  (Domingo de la Divina Misericordia);  
  Domingo de Pascua en el calendario juliano 
Lunes:  La Anunciación del Señor 
Miércoles: San Estanislao 
Jueves:  Yom Ha-Shoa (Memorial del Holocausto) 
Viernes:  San Martín I 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 En tiempos pasados, cuando la Misa era en latín, no 
teníamos la oportunidad de escuchar en nuestra propia lengua las 
bellas palabras que Cristo pronunció durante la Última Cena y que el 
sacerdote repite durante la Consagración: “Esto es mi cuerpo”. . . 
“Esta es mi sangre”. Por tal razón los monaguillos sonaban unas  
campanitas indicando que algo importante estaba pasando. En ese 
momento los fieles levantábamos la cabeza para ver el pan  
convertido en cuerpo y el vino convertido en sangre.  
Lamentablemente el sacerdote nos daba la espalda y no podíamos 
ver lo que ocurría sobre el altar. Sin embargo, respondíamos con las 
palabras del apóstol Tomás: “Señor mío y Dios mío”. 
 Estas palabras reconocen y adoran la presencia de Jesús 
en el pan y el vino. A este momento se le consideraba el más  
importante de la Misa. No obstante, el Concilio Vaticano II vino a 
enseñarnos que este es el momento cumbre, junto con toda la  
Plegaria Eucarística, pues toda la Misa es igualmente importante, 
excepto que durante la Plegaria Eucarística alcanzamos el punto más 
alto de la celebración. Por esa razón ya no hay campanita, pues 
ahora escuchamos todo en nuestro propio idioma, así como los 
discípulos las escucharon de Cristo, en su propio idioma. 
  

Segundo Domingo de Pascua 
(Domingo de la Divina Misericordia) 
¿Quién es el que vence al mundo?  

Sólo el que cree que Jesús es el Hijo de Dios. 
1 Juan 5:5 

Sunday:  SECOND SUNDAY OF EASTER 
  SUNDAY OF DIVINE MERCY 
  Acts 4:32-35; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24;  
  1 Jn 5:1-6; Jn 20:19-31 
  Thomas believed because he saw the risen  
  Jesus.  Although we have never seen him, we  
  believe that Jesus is the Christ, begotten by  
  God.  We give thanks to the Lord that he has  
  formed us into a community of believers,  
  united in the Spirit. 
Monday:   THE ANNUNCIATION OF THE LORD 
  Is 7:10-14; 8:10; Ps 40:7-11; Heb 10:4-10;  
  Lk 1:26-38 
  The Lord will give a sign: a child, who has come to 
  do God’s will , shall be conceived by the Spirit. 
Tuesday: Acts 4:32-37; Ps 93:1-2, 5; Jn 3:7b-15 
  The community of believer bears witness to the  
  risen Lord, the king of glory, who was lifted up that 
  we might have eternal life. 
Wednesday: Acts 5:17-26; Ps 34:2-9; Jn 3:16-21 
  The apostles, delivered from jail, persist in  
  preaching in the name of Jesus, God’s only Son. 
Thursday: Acts 5:27-33; Ps 34:2, 9, 17-20; Jn 3:31-36 
  The apostles confront the Sanhedrin and proclaim 
  the testimony of the One from heaven. 
Friday:  Acts 5:34-42; Ps 27:1, 4, 13-14; Jn 6:1-15 
  Jesus feeds the five thousand.  Fearlessly, the  
  apostles announce his mission as the Messiah. 
Saturday: Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19; Jn 6:16-21 
  With Jesus there is peace.  The apostles give  
  thanks for the action of the Spirit in their midst. 
Sunday:  Acts 3:13-15, 17-19; Ps 4:2, 4, 7-9;  
  1 Jn 2:1-5a; Lk 24:35-48 
  Peter proclaims the wonders of the Lord: The  
  suffering Messiah is raised from the dead and has 
  been glorified.  This Jesus is our intercessor, and 
  our offering for sin, our peace. 
 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:  Second Sunday of Easter  
  (or Sunday of Divine Mercy);  
  Julian Calendar Easter 
Monday:  The Annunciation of the Lord 
Wednesday: St. Stanislaus 
Thursday: Yom Ha-Shoa  
  (Holocaust Remembrance Day) 
Friday:  St. Martin I 
 
 

Second Sunday of Easter 
(or Sunday of Divine Mercy) 

 
Who indeed is the victor over the world  

but the one who believes that Jesus is the Son of God? 
 

1 John 5:5 
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  Monthly 
(January 2018) 

Year to Date 
(7/1/17-1/31/18) 

Unrestricted Income* $57,962 $248,523 

Restricted Income $10,429 $205,903 

      

Expenses $52,044 $328,859 

      

Net $16,347 $125,567 

FROM OUR FINANCE COMMITTEE 
 

St. Thomas Aquinas Financial Status 
 
*  Unrestricted income includes: plate and envelope  
                collections, online giving, donations, fundraisers, etc. 
**  Restricted income includes: sales from Parish Thrift Store 
 (supports Religious Education) and the Building Fund 
 

Noteworthy 
• The Parish received a very generous one-time, confidential 

donation of approximately $100,000 
• The Parish benefitted from in-kind plumbing services to upgrade 

the Aquinas Hall restrooms.   
• Future similar upgrades are planned for the Church restrooms.   
• The Parish wishes to acknowledge and thank the Escuela de la 

Cruz organization for these upgrades. 

DE NUESTRO COMITÉ DE FINANZAS 
Estado financiero de St. Thomas Aquinas 

 
* Los ingresos no restringidos incluyen: colecciones de 
 platos y sobres, donaciones en línea, donaciones,  
                recaudaciones de fondos, etc. 
**  Los ingresos restringidos incluyen: ventas de la Tienda de 
 Ahorros Parroquial (apoya la Educación Religiosa) y el 
 Fondo de Construcción. 
 

Notable 
• La Parroquia recibió una generosa donación confidencial de 

aproximadamente $ 100,000 
• La parroquia se benefició de los servicios de plomería en   

especie para mejorar los baños de Aquinas Hall.  
• Futuras actualizaciones similares están planificadas para los 

baños de la Iglesia.  
• La Parroquia desea agradecer y agradecer a la organización 

de la Escuela de la Cruz por estas mejoras. 

OTHER FINANCIAL NEWS: 
 
SOUP SUPPER DONATIONS: 
A total of $1,646.00 was donated over the six weeks.  See Page 6 
 
TOGETHER IN MISSION 
Please send your pledge/commitment envelopes in.  We can meet 
our goal and get this finished! 
 
ON LINE GIVING 
It is very easy to sign up and use ON LINE GIVING.  There is a link 
on our web page! 

OTRAS NOTICIAS FINANCIERAS: 
 
DONACIONES DE SOPA DE SOPA: 
Se donó un total de $ 1, 646.00 durante las seis semanas. Ver  
página 6 
 
JUNTOS EN LA MISIÓN 
Envíe sus sobres de compromiso / compromiso. ¡Podemos cumplir 
nuestro objetivo y terminar esto! 
 
DON EN LÍNEA 
Es muy fácil registrarse y usar ON LINE GIVING. ¡Hay un enlace en 
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Dom: 4-8 8:30AM  Educación Religiosa 
  10:30AM  RCIA 
  3:00PM   DIVINA MISERICORDIA 
    HORA SANTA 
  4-6:00PM  Confirmación 
Lun: 4-9   ANUNCIACIÓN DE 
    EL SEÑOR  
Mart: 4-10 7-8:30PM  Clase de inglés 
  7:00PM   Coro  
  7:00PM   RCIA 
Mié: 4-11 3:30 & 6:00PM Educación Religiosa 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
  7-9:00PM  Life Justice Peace 
    Reunión de Liderazgo 
Jue: 4-12   Adoración 
  7:00PM   Coro 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
  7-9:00PM  Grupo de jóvenes 
Vie: 4-13   Adoración 
  9:30AM  Rosario 
  3:00PM   Presentación del boletín 
    Fecha tope 
Sáb: 4-14   Adoración 
  3:30-4:30PM  Reconciliación 
  6:00PM  CIOPPINO DINNER FUND 
    RAISER ST. JOSEPH'S  
Dom: 4-15 7:00AM  Rosario 
  8:30AM  Educación Religiosa 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM  Confirmación 

 
Sun: 4-8 8:30AM  Religious Education 
  10:30AM  RCIA 
  3:00PM  DIVINE MERCY 
    HOLY HOUR 
  4-6:00PM Confirmation 
Mon: 4-9   ANNUNCIATION OF 
    THE LORD 
Tue:        4-10 7-8:30PM   English Class   
  7:00PM  Choir     
  7:00PM  RCIA 
Wed: 4-11 3:30 & 6:00PM Religious Education 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
  7-9:00PM Life Justice Peace 
    Leadership Meeting 
Thurs: 4-12   Adoration 
  7:00PM  Choir 
  7-8:30PM English Class 
  7-9:00PM Youth Group   
Fri: 4-13   Adoration 
  9:30AM  Rosary 
  3:00PM  Bulletin Submission 
    Deadline 
Sat: 4-14   Adoration 
  3:30-4:30PM Reconciliation 
  6:00PM  CIOPPINO DINNER FUND 
    RAISER ST. JOSEPH’S 
Sun: 4-15 7:00AM  Rosary 
  8:30AM  Religious Education 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM Confirmation 

22nd CIOPPINO DINNER 
SATURDAY, APRIL 14 
6:00PM Reception 

6:30PM Dinner 
 

Reservations & Information 
Steve Gaucin 805-646-1466 

sgaucin@stjog.org 

La 22ª CUNA DE CIOPPINO 
SÁBADO, 14 DE ABRIL 
6:00 PM Recepción 

6:30 p.m. Cena 
 
 

Reservas e información 
Steve Gaucin 805-646-1466 

sgaucin@stjog.org 

BOOK CLUB  
Inspired by the Holy Spirit!  The wisdom of women doctors of the 

church will be presented by Restless Hearts study group.   
Introductory session will be Thursday April 19 from 7-8:30 in the  

parish library.   
For more information call Jean Smith at 312-1825 

CLUB DEL LIBRO 
¡Inspirado por el Espíritu Santo! La sabiduría de las doctoras de la 

iglesia será presentada por el grupo de estudio Corazones Inquietos. 
La sesión introductoria será el jueves 19 de abril de 7 a 8:30 en la 

biblioteca de la parroquia. 
Para más información, llame a Jean Smith al 312-1825 
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DID YOU KNOW? 
Gratitude is one of life’s greatest virtues. Teaching children to recognize the many 

blessings in their lives helps to teach them to have grateful hearts. Modeling gratitude 
in your home can help your child learn what to value and be grateful for, and learn to 
avoid the things that are not valuable or worthy of their time and interest. For a copy 

of the complete VIRTUS® article “Teaching Children to be Thankful Makes Them 
Happier and Safer” visit: 

http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-
Articles.aspx. 

¿SABÍA USTED? 
La gratitud es una de las mayores virtudes de la vida. Enseñar a los niños a reconocer 

las muchas bendiciones en sus vidas ayuda a enseñarles a tener corazones  
agradecidos. Modelar la gratitud en su hogar puede ayudar a su hijo a aprender qué 

valorar y por qué estar agradecido, y aprender a evitar las cosas que no son valiosas o 
dignas de su tiempo e interés. Para obtener una copia del artículo completo de VIR-

TUS® “Teaching Children to be Thankful Makes Them Happier and Safer” (Enseñara 
los niños a ser agradecidos los hace más felices y más seguros), visite http://www.l a-

archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx 

PARISH  DIRECTORY 
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda  646-4338     office@stacojai.org 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
STA THRIFT STORE,  Fitzgerald Plaza  646-9256     423E. Ojai Ave. #102 
Communion to the Sick    Steve Barrack      stephenpbarrack@gmail.com 
SOUP SUPPER, Marlene Lattimer   640-0403 
LENT WITH BISHOP BARRON        WORDONFIRE.ORG 

BEGINNING EXPERIENCE April 13-15  
Call Peg 818-767-1007 or Maria (Spanish) 310-365-0186 

 
LIFE, JUSTICE, PEACE LEADERSHIP MEETING 

Wednesday, April 11th. 7-9:00PM 
For more information, please visit archla.org/oljp or call  

(213)637-7690. 

COMIENZO DE LA EXPERIENCIA 13 y 15 de abril 
Llame a Peg 818-767-1007 o Maria (español) 310-365-0186 

 
VIDA, JUSTICIA, REUNIÓN DE LIDERAZGO DE PAZ 

Miércoles, 11 de abril. 7-9: 00 p.m. 
Para obtener más información, visite archla.org/oljp o llame al 

(213) 637-7690. 

LENTEN SOUP SUPPERS 
Open Pantry & Hogar Orphanage 

 
Many thanks to all who attended the Lenten Soup Suppers and  

especially to all the ministries who provided the suppers.  A delicious 
supper and wonderful fellowship was share the past six weeks. 

The total donations to our Open Pantry and Hogar  
Orphanage was $1,646.00  That amount will be split between the two.  

May God Bless you all. 
Thank you, 

Marlene Lattimer 

SUMINISTROS DE SOPA LENTINA 
Despensa abierta y orfanato del hogar 

Muchas gracias a todos los que asistieron a las Cenas de Sopa de 
Cuaresma y especialmente a todos los ministerios que  

proporcionaron las cenas. Una deliciosa cena y una maravillosa  
confraternidad compartieron las últimas seis semanas. 

El total de donaciones a nuestra despensa abierta y hogar 
Orphanae fue de $ 1,646.00. Esa cantidad se dividirá entre los dos. 

Que dios los bendiga a todos. 
Gracias, 

Marlene Lattimer 

                                 DAILY MASS INTENTIONS 
 

Sunday   April 8       9:30AM  DIVINE MERCY SUNDAY  
Monday  April 9       9:00AM  Mildred Kurzweil † By:  Virginia McCarthy 
Tuesday  April 10     9:00AM  Frank Coscarelli †  By: Chuck Coscarelli 
Wednesday  April 11     9:00AM    Raye Boone †  By: The Levin Family 
Thursday  April 12     9:00AM    Theresa Harnsbeager † By: Chuck Coscarelli  
Friday   April 13     9:00AM  Conny Kurtenbach † By: Jon & Julie Teichert 
Saturday  April 14     8:00AM      
     5:00PM  Esther Zack †  By:  Barbara Caballero 
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FESTIVAL SPONSORS 
 

If you or your business would like to be a sponsor, please call Franceen Fallett at 646-5848.   
Thank you to our early responders for Festival Sponsors. We want to especially thank our "new" sponsors, who,  

as of March 31, are:     
 

At Home in Ojai  * St. Joseph Carpets and Flooring *   Augustinian Fathers *   Ojai Village Pharma-

cy Meiners Oaks Ace Hardware *   Frontier Paint *   The Marietta Family *   E.J. Harrison 

McGillivray Construction, Inc. *   The PERFORMANCE GROUP *   Top Gun Builders  

Ojai Rexall Drugs * Dr. Irina Rodriquez *   Les and Mary Baker *   Tom Jamison 

 

Business Sponsors help defray the cost of the Festival.  Your business will be acknowledged in the bulletin, on Festival  
posters, on lawn signs on the green &/or the stage during the festival and in a thank you ad in the Ojai Valley News.   

 
A BIG THANK YOU TO ALL OUR OLD FRIENDS AND SPONSORS!!!   

We have room for more, call Franceen! 

DIVINE MERCY HOLY HOUR 
TODAY 3:00PM 

 
 Saint Faustina Kowalska 1905-1938, in Poland she was a 
Sister in the Congregation of Sisters of Our Lady of Mercy.  She was 
personally visited by Jesus.  He appeared with a red and light  
shining.  He said “I promise  that the soul that will venerate this  
image will not perish. 
 In 2000, Pope John Paul Declared the first Sunday after 
Easter will be known as Divine Mercy Sunday. 
 Please join us for one hour of prayer on this special day. 
 
Thank you to Julie Teichert for organizing this for us.  

DIVINA MISERICORDIA HORA SANTA 
HOY 3:00 PM 

 
 Santa Faustina Kowalska 1905-1938, en Polonia fue  
Hermana en la Congregación de  
Hermanas de Nuestra Señora de la Misericordia. Ella fue visitada 
personalmente por Jesús. Él apareció con un rojo y una luz brillante. 
Él dijo: "Prometo que el alma que venerará esta imagen no perecerá. 
 En 2000, el Papa Juan Pablo declaró que el primer  
domingo después de Pascua se conocerá como el Domingo de la 
Divina Misericordia. 
 Por favor, únase a nosotros para una hora de oración en 
este día especial. 
Gracias a Julie Teichert por organizar esto para nosotros. 

Villanova Preparatory School presents 
Beauty and the Beast 

Thursday, April 19th through 
Sunday, April 22nd  

Villanova’s Outdoor Amphitheatre 7:00 p.m. 
 

Ojai, California 19 March, 2018- Villanova’s I 
mmensely creative talent manifests each year in 

the form of its spring musical. This year, students’ 
hard work comes to life on stage as they present 
Beauty and the Beast. The musical will run from 

Thursday, April 19th to Sunday, April 22nd.  
Performances are at 7:00 pm each night.  

Tickets are $10. 

La escuela preparatoria Villanova 
presenta La bella y la Bestia 

Jueves, 19 de abril hasta 
Domingo, 22 de abril 

Anfiteatro al aire libre de Villanova 7:00 p.m.Ojai, 
California, 19 de marzo de 2018. El talento  

inmensamente creativo de Villanova se manifiesta 
cada año en la forma de su musical de primavera. 
Este año, el trabajo duro de los estudiantes cobra 
vida en el escenario mientras presentan a la Bella 

y la Bestia. El musical se desarrollará desde el 
jueves 19 de abril hasta el domingo 22 de abril. 

Las presentaciones son a las 7:00 p.m. cada 
noche. 

Los boletos cuestan $10 



 
PARIH SPRING FESTIVAL MAY  5TH  &  6TH 

THE PARISH FESTIVAL IS ONLY 4 WEEKS AWAY and we 
need everyone’s help to make it a success.  Here are just a 

few of the ways you can participate: 
 
The Rummage Sale bin will arrive on April 16 and you can help 
fill it with gently used items that you no longer need.  Please NO 
COMPUTERS, MONITORS OR BROKEN ELECTRONICS.   
Grace Toth-Fejel at 805-286-5090 or ojaigrace@roadrunner.com. 
 
The Food/Snack Booth is in need of volunteers who can help 
cook contact Marti Reid at 805-798-2888 or 
reidmarti4@gmail.com 
 
The Silent Auction is always a big moneymaker.  In the past, 
people have donated a Vespa scooter, a car, antique furniture, a 
vacation home, jewelry, artwork and other high end items.  Ask 
the businesses you patronize if they would be willing to donate. 
 
The Country Store is a favorite part of the Festival.  We need 
fresh produce of every kind Fresh baked goods are another top 
seller so bake up a storm for us contact Linda Lombardi-Compat 
at 805-218-4625 or lindajlombardi@aol.com.  
 
The Plant Booth is the place where you can pick up some great 
deals on plants for you garden and landscaping needs.   If you 
know a landscaper or nursery owner please ask if they would be 
willing to donate.   
 
The Book Sale is another moneymaker that could use donations 
of books of all sorts.  Contact Jean Smith at 805-312-1825 or 
smithjean73@gmail.com 
 
The Kids Games are great fun and a big part of what makes the 
event a real Family Festival.  contact David Patrick at  
805-216-5368 or dpatrick123@yahoo.com 
 
Raffle Tickets - If every parish family would buy Raffle Tickets, 
our fundraising effort would be over the top.  There will be two 
Early Bird drawings after the 9:30 mass on April 21 and 28.  The 
five Grand Prizes of $1000 will be drawn at 4pm on Sunday May 
6th.  Tickets are available at the rectory and at the Festival table 
after all weekend masses.  Contact Marlene & Wayne Lattimer at 
640-0403 or mar2waylat2@aol.com 
 
Volunteer Forms were mailed out with the Raffle tickets. They 
are also available in the parish office.  .  Please fill out and return 
your Volunteer Sheet as soon as possible and drop it off at the 
parish office or give to me after the 9:30 Mass.  Thank you.  Chris 
Jones  
 
The most important thing you can do to help us succeed is 
to come to the Festival.  Bring your friends and family to enjoy 
the day, playing games, dancing and listening to great music, 
eating delicious food, or shopping at the rummage sale, boutique, 
and book store.      

EL FESTIVAL PARROQUIAL ESTÁ SÓLO A 4 SEMANAS y  
necesitamos la ayuda de todos para que sea un éxito. Estas son 
solo algunas de las formas en que puede participar: 
 
La papelera de Venta de artículos usados llegará el 16 de abril y 
usted puede ayudar a llenarla con artículos usados que ya no necesita. 
NO HAY COMPUTADORAS, MONITORES O ELECTRÓNICA  
ROTA.Grace Toth-Fejel al 805-286-5090 o 
ojaigrace@roadrunner.com. 
 
The Food / Snack Booth necesita voluntarios que puedan ayudar a 
cocinar. Contacte a Marti Reid al 805-798-2888 o 
reidmarti4@gmail.com 
 
La subasta silenciosa es siempre una gran fuente de dinero. En el 
pasado, las personas han donado un Vespa Vespa, un automóvil, 
muebles antiguos, una casa de vacaciones, joyas, obras de arte y 
otros artículos de alta gama. Pregúntale a las empresas que patrocinas 
si estarían dispuestos a donar. 
 
The Country Store es una parte favorita del Festival. Necesitamos 
productos frescos de todo tipo. Los productos horneados frescos son 
otro de los principales productos de mesa, así que hágase una  
tormenta. Comuníquese con Linda Lombardi-Compat al 805-218-4625 
o lindajlombardi@aol.com. 
 
The Plant Booth es el lugar donde puede obtener grandes ofertas en 
plantas para sus necesidades de jardinería y paisajismo. . Si conoce a 
un paisajista o propietario de un vivero, pregunte si estaría dispuesto a 
donar. 
 
La Venta de libros es otra fuente de dinero que podría usar 
donaciones de libros de todo tipo. Póngase en contacto con Jean 
Smith al 805-312-1825 o smithjean73@gmail.com 
 
Los Juegos para Niños son muy divertidos y una gran parte de lo que 
hace que el evento sea un verdadero Festival Familiar. contactar a 
David Patrick en  805-216-5368 o dpatrick123@yahoo.com 
 
Boletos para la rifa: si cada familia de la parroquia comprara entradas 
para la rifa, nuestro esfuerzo de recaudación de fondos sería 
 exagerado. Habrá dos sorteos anticipados después de la misa de las 
9:30 el 21 y el 28 de abril. Los cinco Grandes Premios de $ 1000 se 
sortearán a las 4:00 pm del domingo 6 de mayo. Los boletos están 
disponibles en la rectoría y en la mesa del Festival después de las 
misas de fin de semana. Contacte a Marlene y Wayne Lattimer al  
640-0403 or  mar2waylat2@aol.com 
 
Los formularios voluntarios se enviaron por correo con los boletos 
de la rifa. También están disponibles en la oficina de la parroquia.  Por 
favor llene y devuelva su Hoja de Voluntarios tan pronto como sea 
posible y déjela en la oficina de la parroquia o entréguemela después 
de la Misa de las 9:30. Gracias. Chris Jones 
 
Lo más importante que puede hacer para ayudarnos a tener éxito 
es venir al Festival. Traiga a sus amigos y familiares para disfrutar el 
día, jugar juegos, bailar y escuchar buena música, comer deliciosa 
comida o ir de compras a la tienda de artículos usados, boutiques y 
librerías. 
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